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EE Eestikeelne kasutusjuhend

Onnitleme teid selle Intelia/InteliaDeluxe téisautomaatse kohvimasina ostu puhull Masinat saab kasutada
kohviubadest kohvi valmistamiseks. Sellel on piimakarahvin, millega saab lihtsalt ja kiirelt suurepdrast
cappuccinot valmistada.

Et Saeco poolt pakutavast toest vaimalikult palju kasu saada, siis registreerige oma toode aadressil
www.saeco.com/welcome.

Kiire alustamise juhend kehtib kdikide piimakarahviniga Intelia/Intelia Deluxe mudelite puhul. Tdispika
kasutusjuhendi saate alla laadida aadressilt www.saeco.com/support.

Uldine kirjeldus (Joonis 1)

© O NS YR WS S

Kohviubade anuma kaas
Kohviubade anum
Voolujuhtme iihendus
Veepaak

Eeljahvatatud kohvi ava
Jahvataja kohandamise nupp
Juhtpaneel

Kohvipaksusahtel

Kohvikraan

. Tilkumisalus

. Tilkumisaluse rest

. Tdis tilkumisaluse indikaator

. Espresso valmistamise nupp

. Suure espresso valmistamise nupp
. Aroomi tugevuse nupp

. Karahvinikiire puhastamise nupp

Puhkereziimi liilitamise nupp

. Meniii nupp

. Eriliste jookide valmistamise nupp

. Piima vahustamise nupp

. Cappuccino valmistamise nupp

. Voolujuhe

. Puhastushari (ainult spetsiifilistel tiitpidel)
. Maére kohvi tombamise seadmete jaoks (ainult spetsiifilistel tiitipidel)
. Jahvatatud kohvi mdatelusikas

. Vee kareduse testriba

. Kohvipaksu jaakide sahtel

. Kohvi tombamise seadmed

. Piimakarahvin

. Kuuma vee valjutamise kraan



EE Eestikeelne kasutusjuhend

Lugege ja jargige ohutusjuhendeid hoolikalt ning vigastuste ja kahjustuste valtimiseks,
mis tulenevad masina valest kdsitlemisest, kasutage masinat ainult nii nagu on
kirjeldatud selles kasutusjuhendis. Hoidke see kasutusjuhend tuleviku tarbeks alles.

Hoiatus

—  Uhendage masin sellisesse seinakontakti, mille pinge vastab seadme tehnilistes
andmetes valja toodud pingega.

—  Uhendage masin maandusega seinakontakti.

—  Arge jatke voolujuhet rippuma iile laua voi kapi adre ning arge laske sellel kokku
puutuda kuumade pindadega.

—  Arge mitte kunagi kastke seadet, pistikut ega voolujuhet vette (elektriliogi oht).
— Arge kunagi kallake vedelikke voolujuhtme iihendusele.
— Arge mitte kunagi suunake kuuma vee juga keha poole: péletuste oht!
— Arge puudutage kuumasid pindasid. Kasutage kaepidemeid vai nuppe.
— Vidtke pistik seinakontaktist vlja, kui:
—  Esinevad hdired seadme t0s.
—  Masinat ef kasutata pikemat aega.
—  Hakkate masinat puhastama.

—  Tommake pistikust, mitte voolujuhtmest. Arge puudutage pistikut mérgade
kdtega.

—  Arge kasutage seadet, kui pistik, voolujuhe vdi seade ise néivad olevat kahjustatud.

—  Arge tehke seadmele ega voolujuhtmele muudatusi. Igasuguste ohtude valtimiseks
laske parandusi teha ainult Philipsi volitatud teeninduspunktides.

- Masinat vdivad kasutada lapsed alates kaheksandast eluaastast ja inimesed, kellel
on vdhenenud fiilisilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed voi inimesed, kellel
puuduvad seadmega kogemused ning teadmised, kui neid on eelnevalt
juhendatud, kuidas masinat ohutult kasutada ning millised on ohud seoses masina
kasutamisega, vi kui nad kasutavad masinat tdiskasvanu jdrelvalve all.

— Masina puhastamist ja hooldust ei tohiks lapsed labi viia, vdlja arvatud juhul, kui
nad on vanemad kui 8 eluaastat ja kui nad tequtseva tdiskasvanu jdrelvalve all.

—  Hoidke masin ja voolujuhe noorematele kui 8-aastastele lastele kdttesaamatus
kohas.

— Veenduge, et lapsed ei mangiks seadmega.

—  Arge kallake voolujuhtmele vett.



EE Eestikeelne kasutusjuhend

—  Vigastuste valtimiseks masina vale kasutamise tgttu, kasutage masinat ainult nii
nagu on kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

—  Arge mitte kunagi pistke sormi ega teisi objekte kohvijahvatajasse.

— Kui te eemaldate masinast katlakivi, eemaldage alati AquaClean veefilter
veepaagist. Seejarel puhastage kogu veepaak pohjalikult ja vahetage AquaClean
veefilter vdlja.

Ettevaatust

—  Kuite kasutate kaheksat AquaClean veefiltrit korrektselt, siis i ole vaja masinast
katlakivi eemaldada enne 5000 tassi valmistamist (pdhinedes 100 ml suurustel
tassidel ja 8 filtri vahetamisel, kui masin seda ette néeb).

—  Kuna vesi on toiduaine, siis tuleb veepaagis olev vesi dra kasutada 1 kuni 2 pdeva
jooksul.

—  Kuite ef kavatse masinat pikema aja jooksul kasutada (nditeks puhkuse ajal),
soovitame teil veepaagis olev vesi dra visata ja jatta AquaClean veefilter sinna sisse.
Enne, kui kasutate masinat uuesti, vtke AquaClean veefilter vdlja, puhastage
veepaak ja viige labi manuaalne puhastustsiikkel. Seejarel pange AquaClean filter
tagasi.

— Arge pange masina lahtiseid osi, valja arvatud piimakarahvin, ndudepesumasinasse.

—  See seade on ainult koduseks kasutamiseks. See ei ole mdeldud kasutamiseks
sooklates, poodide personalikddgis, kontorites, farmides ega teistes sellistes
tookeskkondades.

—  Asetage seade alati tasasele ja stabiilsele pinnale.

- Arge asetage masinat kuumade pindade, kuuma ahju, soojapuhuri ega teiste
sarnaste soojusallikate korvale.

—  Pange kohviubade lehtrisse ainult rdstitud kohviubasid. Jahvatatud kohvi, lahustuva
kohvi, toorete kohviubade vi teiste sarnaste ainete panemine kohviubade lehtrisse
vOib pohjustada kahjustusi seadmele.

—  Laske seadmel maha jahtuda, enne kui lisate voi eemaldate komponente.

— Arge mitte kunagi kasutage veepaagi taitmiseks sooja ega kuuma vett. Kasutage
ainult kiilma, mittegaseeritud vett.

— Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiitirimispulbreid eqa karedaid
puhastamisvahendeid. Kasutage ainult pehmet veega niisutatud lappi.

—  Eemaldage masinast requlaarselt katlakivi. Seade annab marku, kui see vajab
katlakivieemaldust. Selle eiramine pdhjustab hdireid seadme t6s. Sellisel juhul i
kata garantii remondikulusid.



EE Eestikeelne kasutusjuhend

—  Arge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Seadme soojendussiisteemidesse
—  Arge jitke masinasse vett, kui te ei kasuta seda pikema perioodi jooksul.
Vesi voib reostuda. Seadme kasutamisel kasutage alati vdrsket vett.

Elektromagnetilised valjad (EMF)

See seade vastab koikidele elektromagnetilisi valjasid puudutavatele standarditele ning requlatsioonidele.

Manesid nuppe saab kasutada meniiiis navigeerimiseks:

— ESPRESSO nupp = ESC nupp: vajutage sellele nupule, et naasta peamentisse. ESC nupp viib teid
ihe taseme tagasi. Vimalik, et peate vajutama ESC nupule mitmeid kordi, et likuda tagasi
peameniiisse (Joonis 2).

—  AROMA STRENGTH nupp = OK nupp: vajutage sellele nupule, et valida, kinnitada voi lopetada
funktsioon (Joonis 3).

—  (CAPPUCCINO nupp = UP nupp: vajutage sellele nupule, et likuda meniiis diles (Joonis 4).
—  SPECIAL DRINKS nupp = DOWN nupp: vajutage sellele nupule, et liikuda meniitid alla (Joonis 5).

Esmakordne paigaldamine

Il Libistage tilkumisalus koos restiga masinasse.

A Femaldage veepaak.
[l Tiitke veepaak MAX tasemeni virske veega.
A Tiitke kohviubade anum kohviubadega.

I Uhendage viike pistik masina taga asuva voolujuhtmepesaga. Uhendage voolujuhe
seinakontaktiga.

A Pange anum kuuma vee kraani ja kohvikraani alla.
Mdirkus: Veenduge, et kuuma vee kraan on korrektselt paigaldatud.

Vajutage nupule STANDBY, et masin sisse liilitada.
Vajutage nupule OK, et kdivitada automaatne veeringluse loputamise tsiikkel.

Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon, mis tdhendab, et masin soojeneb (Joonis 6).
Masin viib labi automaatse loputustsiikli (Joonis 7).

B~BEN

Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon, mis tahendab, et te peate paigaldama AquaClean
filtri (Joonis 8).

Mairkus: Kui te soovite AquaClean filtri hiljem paigaldada, vajutage ESC nupule ja jiitkake manuaalse
loputustsiikliga. Vaadake peatiikki “AquaClean filter” filtri paigaldamise kohta.

EEl Vajutage nupule OK, ekraanile kuvatakse jorgmine ikoon (Joonis 9).
10



EE Eestikeelne kasutusjuhend

Eemaldage AquaClean filter pakendist. Raputage filtrit umbes 5 sekundit.
Kastke filter tassis olevasse kiilma vette ja oodake, kuni 6humulle enam ei teki (Joonis 10).

Eemaldage veepaak masinast, tiihjendage see ja pange filter vertikaalselt filtriihendusele
(Joonis 11).

Téitke veepaak vérske veega ja libistage see tagasi masinasse.

Vajutage nupule OK.

-
~

Valige ekraanil ON (sees) ja kinnitage aktiveerimine, vajutades nupule OK (Joonis 12).
Mdirkus: Ekraanile kuvatakse linnuke, mis kinnitab aktiveerimist (Joonis 13).

EE Ekraanile kuvatakse valmis filtri ikoon, mis tahendab, et AquaClean filter on digesti
paigaldatud (Joonis 14).

KB Filtri loputamiseks vajutage nupule SPECIAL DRINKS, valige HOT WATER ning vajutage kaks
korda nuple OK. Vesi hakkab kuuma vee kraanist vdlja jooksma. Visake see vesi dra.

Markus: Vee viljutamise alustamisega voib aega minna. Filter peab tdiesti vett tdis olema ning seda
peab veega loputama.

Masin on kasutamiseks valmis.
Mdrkus: Pérast AquaClean filtri paigaldamist ei pea te ldibi viima manuaalset loputustsiklit.

Manuaalne loputustsiikkel

Pange anum kuuma vee kraani alla.

Vajutage nupule AROMA STRENGTH, et valida jahvatatud kohv. Arge lisage jahvatatud
kohvi.

Vajutage nupule ESPRESSO v6i ESPRESSO LUNGO. Masin hakkab vett vdljutama.
Kui masin lopetab valjutamise, tiihjendage anum. Korrake kaks korda samme 1 kuni 3.
Vajutage nupule SPECIAL DRINKS. Pange anum kuuma vee kraani alla.

Kasutage nuppe UP/DOWN, et liikuda ekraanivalikute vahel. Vajutage nupule OK, et valida
“hot water”.

Vajutage nupule OK, et alustada kuuma vee valjutamist.
Laske vett vdljutada seni, kuni ekraanile kuvatakse “vett pole” ikoon.

BN Bn0E OB

Taitke veepaak MAX tasemeni varske veega ja eemaldage anum.
Masin on kasutamiseks valmis.

AquaClean filter

AquaClean filter on loodud katlakivi kogunemise valtimiseks teie kohvimasinas ning see filtreerib vett,
mis aitab sdilitada iga kohvitassi aroomi ja maitse. Kui te kasutate kaheksat AquaClean veefiltrit
korrektselt, siis on vaja masinast katlakivi eemaldada ainult kord kahe aasta jooksul vGi pdrast igat 5000
tassi valmistamist (100 ml suurused tassid).

1



EE Eestikeelne kasutusjuhend

AquaClean filtri paigaldamine

Mdirkus: Teie masin peab olema tdiesti katlakivi vaba enne, kui alustate AquaClean filtri kasutamist.
Kui te ei aktiveerinud filtri esmakordsel kasutamisel ja olete valmistanud rohkem kui 50 tassi jooki
(100 ml suuruseid tasse), siis on teil vaja eemaldada masinast katlakivi enne filtri aktiveerimist.

Eemaldage AquaClean filter pakendist. Raputage seda umbes 5 sekundit.
Kastke filter tassis olevasse kiilma vette ja oodake, kuni shumulle enam ei teki (Joonis 10).

Eemaldage veepaak masinast, tiihjendage see ja pange filter vertikaalselt filtriiihendusele
(Joonis 11).

Taitke veepaak vérske veeqa ja libistage see tagasi masinasse.

Vajutage nupule MENU ja kerige meniiiis valikuni AquaClean filter. Vajutage nupule OK, et
valida AquaClean filter valik.

Mdirkus: Kui te paigaldate filtrit esmakordsel kasutamisel, jdrgige juhendeid peatiikis “Esmakordne

paigaldamine”.

A Valige ekraanil ON (sees) ja kinnitage aktiveerimine, vajutades nupule OK (Joonis 12).

Mdrkus: Ekraanile kuvatakse linnuke, mis kinnitab aktiveerimist (Joonis 13).

Filtri loputamiseks vajutage nupule SPECIAL DRINKS, valige HOT WATER ja vajutage kaks
korda nupule OK. Vesi hakkab kuuma vee kraanist valja jooksma. Visake see vesi dra.

Mdrkus: Vee vdljutamise alustamisega voib aega minna. Filter peab tdiesti vett tdis olema ning seda

peab veega loputama.

IE} Kasutage kleebist, mis on AquaClean filtri plastikpakendil, et kirjutada iiles jargmise filtri
vahetusaeg (pdrast 3 kuud). Pange kleebis veepaagi peale.

D Filter ja masin on niiiid kasutamiseks valmis.

AquaClean filtri valja vahetamine

Vahetage filter valja pdrast igat 3 kuud voi kui masin sellest teavitab.

AquaClean filtri ekraani ikoon Mida tuleb teha

10% ~+ ikoon vilgub Filtri toime on véhenenud. Filtri toime sdilitamiseks on
soovitatav vana filter eemaldada ja paigaldada uus filter nagu
kirjeldatud peatiikis “AquaClean filtri paigaldamine”.

0% + ikoon vilgub Eemaldage kohe vana filter ja paigaldage uus filter nagu
kirjeldatud peatiikis “AquaClean filtri paigaldamine”. Kui te
aktiveerite uue filtri, kuvatakse ekraanile sona NEW (uus).
Aktiveerimise kinnitamiseks vajutage nupule OK.

0% ja ikoon kaob ekraanilt Esmalt peate masinast katlakivi eemaldama ja seejarel saate
paigaldada ja aktiveerida uue filtri.

Parast kaheksanda filtri kasutamist on teil vaja eemaldada masinast katlakivi. Vaadake peatiiki “Katlakivi
eemaldamine” alapeatiikki “Katlakivi eemaldamise protsess”.

12



EE Eestikeelne kasutusjuhend

Kohvi valmistamine kohviubadest

B Kohandage kohvikraani, et see sobiks teie tassi suurusega.
A Vajutage nupule AROMA STRENGTH, et valida soovitud kangus (1 kuni 5 uba).

B Vajutage nupule ESPRESSO, et valmistada espressot vdi vajutage nupule ESPRESSO LUNGO,
et valmistada kohvi.

Kohvikoguse kohandamine

B Vajutage ja hoidke all nuppu ESPRESSO v6i ESPRESSO LUNGO nuppu, kuni ekraanile
kuvatakse MEMO.

A  Kuitassis on soovitud kogus kohvi, vajutage nupule OK, et salvestada valitud kogus.

Jahvatuse seadistuste kohandamine

Mdrkus: Kohandage jahvatuse seadistusi ainult siis, kui jahvati totab.
B Avage kohviubade anuma kaas.
A Pange anum kohvikraani alla ja vajutage nupule ESPRESSO, et valmistada espressot.

[l Kui masin hakkab kohvi valmistama, pange médtelusika kdepideme ots kohviubade
anumas asuva jahvati kohandusnupu peale. Kasutage mdotelusikat, et vajutada ja keerata
nuppu vasakule voi paremale, iiks samm korraga.

A Teil on véimalik valida 10 erineva jahvatusjimeduse vahel. Mida viiksem tépp, seda
kangem kohv.
1 Jame jahvatus: pehmem maitse, tumedamalt rostitud kohvisortide jaoks.
2 Peen jahvatus: tugevam maitse, heledamalt rostitud kohvisortide jaoks.

H Valmistage 2-3 tassi kohvi, et tunda maitseerinevust.

Cappuccino, vaikese cappuccino ja vahustatud piima
valmistamine

Markus: Cappuccino ja vahustatud piima kogust on vdimalik muuta.

Eemaldage kuuma vee véljutamise kraan (Joonis 15).

Eemaldage piimakarahvini kaas. Tditke piimakarahvin MIN ja MAX indikaatori vahelise
tasemeni piimaga ja pange kaas tagasi peale.

Keerake piimakarahvini valjutamise kraan valiku 'l peale (Joonis 16).

Pange piimakarahvin masinasse. Veenduge, et piimakarahvin on korrektselt paigaldatud
(Joonis 17).

Pange anum kohvikraani ja piima véljutamise kraani alla.
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A Vajutage nupule CAPPUCCINO, et valmistada cappuccinot. Vajutage nupule MILK FROTH, et
valmistada piimavahtu. Vajutage nupule SPECIAL DRINKS ja valige baby cappuccino, et
valmistada vdike cappuccino.

D Masin valjutab valitud jooki vastavalt seadistatud kogustele.

Eriliste jookide valmistamine

Eriliste jookide meniiist saate valida kuuma vett voi vdikest cappuccinot.

B Vajutage nupule SPECIAL DRINKS, et siseneda meniiisse. Ekraanil kuvatakse eriliste
jookide valikud.

A Kasutage nuppe UP/DOWN, et liikuda valikutemeniis.
El Soovitud joogi valiku kinnitamiseks vajutage nupule OK.

A Kuite valite HOT WATER, pange kuuma vee véljutamise kraan masina kiilge ja lukustage
see oma kohale. Kui te valite cappuccino, vahustatud piima vdi vdikese cappuccino, pange
piimakarahvin masinasse.

Katlakivi eemaldamine

Te peate masinast katlakivi eemaldama, kui ekraanile kuvatakse CALC CLEAN ikoon vdi pdrast 8
AquaClean filtri vdlja vahetamist.

Mdirkus: Kui te ei eemalda masinast katlakivi, kui ekraanile kuvatakse CALC CLEAN ikoon véi pérast 8
AquaClean filtri vélja vahetamist, voib pohjustada hdireid seadme tids. Sellisel juhul ei kata garantii
parandamist (Joonis 18).

Arge kunagi jooge veepaagis olevat vett, millesse on kallatud katlakivi eemaldamise lahust, voi
veejdake, mida valjutatakse katlakivi eemaldamise protsessi kdigus.

Katlakivi eemaldamise protsess kestab umbes 30 minutit. Kasutage ainult Saeco katlakivi eemaldamise
vahendit, et eemaldada katlakivi masinast. Saeco katlakivi eemaldamise lahus on loodud tagamaks
masina optimaalse tdovoime. Katlakivi eemaldamise lahust on voimalik osta veebipoest aadressil
www.shop.philips.com/service.

Katlakivi eemaldamise protsess

Mdirkus: Katlakivi eemaldamise protsessi voi loputustsiiklit on voimalik peatada, vajutades nupule

ESC. Ekraanile kuvatakse jdrgmine ikoon. Katlakivi eemaldamise protsessi vdi loputustsiikliga

jatkamiseks vajutage nupule OK (Joonis 19).

B Femaldage ja tiihjendage tilkumisalus. Libistage tilkumisalus tagasi masinasse.

Mdrkus: Eemaldage AquaClean veefilter veepaagist (kui see on paigaldatud).

A Tiitke piimakarahvin MIN tasemeni vérske veega. Pange piimakarahvin masinasse.
Keerake piimakarahvini véljutamise kraan valiku I’ peale.

[l Vajutage nupule OK.

D Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon, mis tuletab meelde, et te peate panema
piimakarahvini masinasse. (Joonis 20)

14
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Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon, mis tahendab, et te masin on katlakivi eemaldamise tsiiklis.
Kui te soovite valjuda katlakivi eemaldamise protsessist, vajutage nupule ESC. (Joonis 21)

Kallake terve Saeco katlakivi eemaldamise lahus (250ml) veepaaki.
Lisage veepaagis olevale katlakivi eemaldamise lahusele CALC CLEAN tasemeni vett.
Pange kohvikraani ja piima véljutamise kraani alla suur anum (1,51). (Joonis 22)

Vajutage nupule OK, et alustada katlakivi eemaldamise tsiiklit.

Masin hakkab kohvikraani ja piima véljutamise kraani kaudu katlakivi eemaldamise lahust
mdningaste ajavahemike tagant véljutama (kestab umbes 25 minutit).

TEaEQE B

Oodake, kuni kogu katlakivi eemaldamise lahus on valjutatud. Eemaldage ja tiihjendage
anum ning piimakarahvin.

Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus. Libistage tilkumisalus tagasi masinasse.

Loputage veepaak ja tditke see kuni CALC CLEAN tasemeni vérske veega. Libistage veepaak
tagasi masinasse.

Taitke piimakarahvin MIN tasemeni vdrske veega ja pange see tagasi masinasse. Pange
anum tagasi mdlema kraani alla.

Vajutage nupule OK, et alustada loputustsiikliga (kestab umbes 4 minutit).
Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon, mis tahendab, et loputustsiikkel on I6ppenud. (Joonis 23)

Loputage veepaak ja tditke see kuni MAX tasemeni varske veega. Libistage veepaak tagasi
masinasse.

Vajutage nupule OK, et |dpetada katlakivi eemaldamise protsess.
Pange anum kohvikraani ja piima véljutamise kraani alla.

Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon, mis tahendab, et masin soojeneb. (Joonis 24)
Masin viib labi automaatse loputustsikli.

BESEEH BEE E BB B

Eemaldage ja puhastage piimakarahvin nagu kirjeldatud peatiiki “Puhastamine ja
hooldus” alapeatiikis “lganddalane piimakarahvini puhastamine”. Pange vee valjutamise
kraan tagasi masina kiilge.

IE] Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus. Libistage tilkumisalus tagasi masinasse.
H] Eemaldage ja loputage kohvi tombamise seadmed. Vaadake peatiiki “Puhastamine ja
hooldus” alapeatiikki “Kohvi tombamise seadmete puhastamine”.

Masin on niitid kasutamiseks valmis.

Katlakivi eemaldamise tsiikli katkestamine

Kuite olete katlakivi eemaldamise protsessi alustanud, siis peate selle ka IGpetama ilma masinat vahepeal
valja liilitamata. Kui katlakivi eemaldamise protsess jadb kuskile kinni véi kui on toimunud
elektrikatkestus vdi kui voolujuhe on kogemata eemaldatud, siis saate protsessi lopetada, kui vajutate
sisse/vdlja liilitamise nupule. Kui see juhtub, siis tiihjendage ja loputage hoolikalt veepaak. Seejarel téitke
see kuni CALC CLEAN tasemeni vdrske veega. Jdrgige juhendeid peatiiki “Esmakordne paigaldamine”
alapeatiikis “Manuaalne loputustsiikkel” enne, kui hakkate mdnda jooki valmistama. Kui tsiikkel ei
joudnud I6puni, vajab masin esimesel vdimalusel uut katlakivi eemaldamise tsiikli teostamist.
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Puhastamine ja hooldus

Kohvi tombamise seadmete puhastamine

Puhastage kohvi ttmbamise seadmeid kord nddalas. Detailse informatsiooni saamiseks igakuise kohvi
tombamise seadmete puhastamise kohta vaadake veebis olevat kasutusjuhendit.

Eemaldage kohvipaksu sahtel ja avage hooldusuks.
Eemaldage kohvipaksu jaakide sahtel (Joonis 25).

Kohvi tombamise seadmete eemaldamiseks vajutage hoob alla ja tdmmake kohvi
tdmbamise seadmed masinast valja (Joonis 26).

Loputage kohvi tombamise seadmeid vérske veega.

Kohvi tombamise seadmete tagasi panemiseks veenduge, et hoob puutub kokku kohvi
tdombamise seadmete alusega (Joonis 27).

Mairkus: Kui see ei ole kontaktis alusega, vajutage hoob alla.

A Veenduge, et kohvi tombamise seadmete luku konks on diges asendis. Konksu digesse
asendisse panemiseks tdmmake seda iilespoole, kuni see on kdige iilemises asendis
(Joonis 28).

Konks ei ole diges asendis, kui see on jatkuvalt alumises asendis (Joonis 29).
B} Sisestage kohvi tombamise seadmed mddda kiilgedel olevaid sooni tagasi masinasse, kuni
need lukustuvad oma kohale. Pange kohvpaksu jédkide sahtel tagasi masinasse.

Maarimine

Madrige kohvi tombamise seadmeid parast igat 500 kohvitassi valmistamist voi tiks kord kuus.
Il Pange natuke madret kohvi ttmbamise seadmete vélli iimber. (Joonis 30)

A Pange natuke mairet mélemal pooltel olevatele soontele nagu naidatud joonisel.
(Joonis 31)

A Libistage kohvi tombamise seadmed mddda kiilgedel olevaid sooni tagasi masinasse, kuni
need lukustuvad oma kohale. Pange kohvpaksu jadkide sahtel tagasi masinasse.

Piimakarahvini kiire puhastamine

Piimapdhiste jookide valmistamise vahepeal vdite kraani kuuma veega loputada, et tagada parim piima
koostis.

Il Pange vee kogumiseks tass vi anum kraani alla.
A Keerake piima viljutamise kraan I’ asendisse.
B Vajutage nupule CARAFE QUICK CLEAN.
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Igapaevane piimakarahvini puhastamine

On véga oluline puhastada piimakarahvini igapdevaselt voi pérast igakordset kasutamist, kuna see aitab
sdilitada hiigieeni ning tagab ideaalse piima vahustamise.

Vajutage vabastamise nuppudele, et piimakarahvini kaas eemaldada (Joonis 32).
Keerake piima véljutamise kraan mdrgitud tahiseni (tahistatud punktina) (Joonis 33).

Tostke piimakarahvini kraani, et see piimakarahvini kiiljest eemaldada ja peske seda leige
veega. Eemaldage koik piimajddgid (Joonis 34).

Pange piima valjutamise kraan tagasi piimakarahvini kiilge. Selle sisestamiseks jalgige, et
kraanil olev punkt iihtiks tahisega piimakarahvinil.

Iganadalane piimakarahvini puhastamine

EEEEE B BEEESEHEECQNOQOONRE

Vajutage vabastamise nuppudele, et piimakarahvini kaas eemaldada.

Loputage kaant ja piimakarahvini varske veega. Eemaldage kdik piimajadgid.
Pange kaas tagasi piimakarahvini kiilge ja veenduge, et see lukustub oma kohale.
Eemaldage iilemine kaas ja tditke piimakarahvin MAX tasemeni vérske veega (Joonis 35).
Pange iilemine kaas tagasi piimakarahvini kiilge.

Pange piimakarahvin tagasi masinasse. Pange anum piima valjutamise kraani alla.
Vajutage nupule MILK FROTH, et valida kuum piim.

Ekraanile kuvatakse ikoon, mis tdhendab, et masin vljutab vett.

Kui masin Iopetab véljutamise, eemaldage ja tiihjendage piimakarahvin.

Vajutage vabastamise nuppudele, et piimakarahvini kaas eemaldada.

Keerake piima valjutamise kraan kaanel oleva punktini.

Eemaldage piima valjutamise kraan kaane kiiljest.

Eemaldage piima valjutamise kraani kiiljest rongas (Joonis 36).

Vajutage noolega tahistatud nupule, et piima valjutamise kraani kest lahti lukustada
(Joonis 37).

Kesta eemaldamiseks vajutage kergelt valjutamise kraani kiilgedele ja timmake kesta
kraani kiiljest alla poole lahti (Joonis 38).

Tommake piima vahustamise seadet iilespoole (Joonis 39).

Tommake piima vahustamise seadme osa valjapoole (Joonis 40).

Eemaldage imitoru (Joonis 41).

Tommake osa vélja poole ja eemaldage see olemasoleva osa kiiljest (Joonis 42).

Puhastage kdiki osi leiges vees.
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Bl Pange koik osad vastupidises jarjestuses tagasi kokku.

Pohjalik piimakarahvini puhastamine piimaringluse
puhastusvahendiga

Kasutage Saeco piimaringluse puhastusvahendit, et hoida piimaringlus piimajddkidest vaba.
Mdrkus: Enne, kui alustate selle protseduuriga, veenduge, et veepaak on MAX tasemeni tdis.

B Vajutage nupule MENU, et siseneda meniiiisse, ning likuge meniiis pdhjaliku
piimakarahvini puhastuse funktsioonini (full carafe clean). Vajutage nupule OK.

D Ekraanil kuvatakse toiminguid, mida peate tegema enne, kui saate alustada
puhastustsiikliga.

Kallake piimaringluse puhastusvahendi paki sisu piimakarahvini ja taitke piimakarahvin
maksimum tasemeni veega.

Pange piimakarahvin masinasse ja asetage suur anum piima valjutamise kraani alla.

Vajutage nupule OK, et alustada puhastusvahendi valjutamist.
Masin véljutab piima véljutamise kraani kaudu puhastusvahendit.
Kui vdljutamine l6ppeb, kuvatakse ekraanile jargmine ikoon (Joonis 43).

H
H
a
]
]
H Femaldage anum ja piimakarahvin masinast. Loputage piimakarahvin pohjalikult ja taitke
see MAX tasemeni vérske veega.

A Pange piimakarahvin masinasse tagasi.

Pange anum valjutamise kraani alla.

B} Vajutage nupule OK, et kiivitada uuesti karahvini loputustsiikkel.

9]

Puhastustsiikkel on Ioppenud, kui masin [dpetab vee véljutamise.

Garantii ja tugi

Kui te vajate informatsiooni voi tuge, killastage veebilehte www.saeco.com/support voi lugege
eraldiolevat iilemaailmset garantiilehte.

Varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte www.shop.philips.com/service voi pddrduge oma Saeco
miiiija poole. Te vdite ka kontakteeruda oma riigis asuva Philipsi klienditeeninduskeskusega.

Hooldustoodete tellimine
—  AquaClean veefilter (CA6903)
- Piimaringluse puhastaja (CA6705)
—  Kohvioli eemaldaja (CA6704)
—  Katlakivi eemaldamise lahus (CA6700)
- Mddre (HD5061)
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Umbertootlemine

—  Seesiimbol tootel nditab, et seade on kaetud Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EL. Tutvuge
kohalike nduete ja vdimalustega vanade elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumise kohta.
Jargige kohalikke seadusi ja drge hévitage seadet hariliku majapidamispriigi hulgas. Korrektne
seadme havitamine aitab valtida kahju keskkonnale ja inimtervisele. (Joonis 44).



LV Lietosanas instrukcija

Apsveicam ar jisu Intelia/Intelia Deluxe pilniba automatiska espresso kafijas automata pirkumul Sis
kafijas automats ir piem@rots espresso kafijas pagatavosanai no veselam kafijas pupinam. Piena karafe
Jauj atri un érti pagatavot izcilas kvalitates kapucino.

Lai pilniba izmantotu Saeco piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet savu preci
www.saeco.com/welcome.

Siisa lietosanas pamaciba ir deriga visiem Intelia/Intelia Deluxe modeliem ar piena karafi. Lai sapemtu
pilnu lietoSanas instrukciju, lejupieladgjiet to www.saeco.com/support.

Visparigs apraksts (1.att.)

Kafijas pupinu piltuves vaks

Kafijas pupinu piltuve

Elektriskas barosanas vada ligzda

Udens tvertne

Maltas kafijas nodalijums

Dzirnavinu requl@sanas slédzis

Vadibas panelis

Kafijas biezumu tvertne

Kafijas padeves krans

10. Notekpaplate

11. Notekpaplates vaks

12. Pilnas notekpaplates indikators

13. Espresso pagatavosanas taustins

14. Liela tilpuma espresso pagatavosanas taustins
15. "Aroma” taustins kafijas stipruma requl@sanai
16. Atra karafes tirisanas cikla taustins

17. Gaidstaves rezima tausting

18. Izvélnes taustins

19. Ipaso dzérienu taustins

20. Piena putoSanas taustins

21. Kapucino pagatavosanas taustins

22. FElektriskas barosanas vads

23. Tirisanas birstite (atseviskiem modeliem)
24. Kafijas pagatavosanas nodalijuma smérviela (atseviskiem modeliem)
25. Maltas kafijas mérkarote

26. Udens cietibas parbaudes teststrémele

27. Kafijas atlieku tvertne

28. Kafijas pagatavosanas nodalijums

29. Piena karafe

30. Karsta idens padeves krans

RN AW S
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Uzmanigi izlasiet un ievérojiet drosbas noradijumus un izmantojiet ierici tikai ta, ka
aprakstits Saja instrukcija, lai novérstu nejausu savainojumu vai bojajumu rasanos kafijas
automata nepareizas lietosanas rezultata.

Saglabajiet So lietoSanas pamacibu izmantoSanai nakotne.
Bridinajums
—  Pirms ierices pievienoSanas elektriskajai barosanas padevei parliecinieties, vai

spriequms, kas noradTts uz kafijas automata, atbilst jisu majsaimniecibas
elektrotikla spriegumam.

- Pievienojiet kafijas automatu tikai iezemétai sienas elektribas rozetei.

—  Nelaujiet, lai elektriskas barosanas vads karajas pari galda vai letes malai vai nonak
saskare ar karstam virsmam.

—  Nekad neiegremdegjiet kafijas automatu, ta kontaktdakSu vai elektriskas barosanas
vadu tdent (elektriskas stravas trieciena risks).

—  Nekad nelejiet Skidrumus uz elektriskas barosanas vada savienotaja.
—  Nekad neversiet karsta udens struklu uz kadu no kermena dalam: apdegumu risks.
—  Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus un pogas.
—  Atvienojiet elektriskas baroSanas vada kontaktdakSu no elektribas rozetes:
— jarodas darbibas traucgjums;
— jakafijas automats ilgaku laiku netiks lietots;
—  pirms kafijas automata tirisanas.

- Atvienojot kontaktdakSu no elektribas rozetes, nekad nevelciet aiz barosanas vada.
Nepieskarieties kontaktdaksai ar slapjam rokam.

—  Nekad nelietojiet kafijas automatu, ja ta kontaktdaksa, elektriskas baroanas vads
vai pats kafijas automats ir bojats.

— Neveiciet nekadus parveidojumus kafijas automatam vai ta elektriskas barosanas
vadam. Lai izvairitos no potencialam briesmam, remontu veiciet tikai Philips
pilnvarota servisa centra.

— Soierici drikst lietot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, un cilveki ar ierobezotam
fiziskajam, garigajam vai manu spéjam, ka ari cilvéki ar nepietiekamu pieredzi un/
vai zinasanam, ja vini ir iepriek$ apmaciti par to, ka pareizi rikoties ar o ferici, un
vini apzinas ar to saistitas briesmas vai ari ja vinu darbibu uzrauga pieauqusais.

—  Bérniem nevajadzetu veikt ierices tirisanas un apkopes darbibas, iznemot
gadrjumu, ja vini ir vecaki par 8 gadiem un vinu darbibu uzrauga pieaugusais.
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Novietojiet kafijas automatu un ta elektriskas barosanas vadu bérniem, kas ir
jaunaki par 8 gadiem, nepieejama vieta.

—  Bémus ir nepieciesams uzraudzIt, lai nodrosinatu, ka vini nespeléjas ar kafijas
automatu.

- Uzraugiet kafijas automatu, lai uz ta kontaktdaksas nepilétu tdens.

—  lzmantojiet kafijas automatu tikai ta, ka aprakstits lietosanas instrukcija, lai
izvairTtos no iespéjamiem ievainojumiem nepareizas lietoSanas rezultata.

—  Nekad neievietojiet kafijas dzirnavinas pirkstus vai citus priekSmetus.

—  Atkalkojot kafijas automatu, vienmer iznemiet no tdens tvertnes AquaClean ddens
filtru. Tad rlpigi iztiriet Udens tvertni un nomainiet AquaClean filtru.

Uzmanibu

—  Astonas secigas, pareizas AquaClean tdens filtra nomainas nodrosina ilgstosu
kafijas automata darbibu bez nepiecieSamibas to atkalkot [idz apméram
5000 produktu pagatavosanai (pamatojoties uz 100 ml kriizites tilpumu un

astonam filtru nomainam péc kafijas automata pieprasijuma).

— Udens ir partikas produkts. Udens tvertné iepilditais idens ir jaizlieto 1-2 dienu
laika.

- Jajls paredzat, ka ilgaku laiku (pieméram, dodoties atvalinajuma) nelietosiet
kafijas automatu, més iesakam no dens tvertnes izliet visu tideni un atstat taja
AquaClean tdens filtru. Pirms atsakat kafijas automata lietosanu, iznemiet

AquaClean filtru, nomazgajiet tdens tvertni un veiciet manualo skalosanas ciklu.
Tad sagatavojiet AquaClean filtru.

- Nemazgajiet nevienu no kafijas automata nonemamajam detalam, iznemot piena
karafi, trauku mazgajama masina.

—  Sis kafijas automats ir paredzéts lietosanai tikai un vienigi majas apstaklos. Tas nav
paredzéts lietoSanai édnicas, darbinieku virtuves veikalos, birojos, ripnicas vai citas
darba vides.

- Vienmér novietojiet kafijas automatu uz lidzenas un stabilas virsmas.

—  Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, tiesi blakus karstai cepeskrasnij, sildisanas
iericém vai tamlidzigiem karstuma avotiem.

—  Kafijas pupinu piltuve beriet tikai grauzdetas kafijas pupinas. Ja kafijas pupinu
piltuve tiek ieberta malta kafija, Skistosa kafija, zalas kafijas pupinas vai jebkura cita
viela, tas var sabojat kafijas automatu.

— Pirms jebkuru deta|u pievienosanas vai nonemsanas vienmer |aujiet kafijas
automatam atdzist.
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—  Nekad nelejiet ddens tvertng siltu vai karstu adeni. Izmantojiet tikai aukstu,
negazetu dzeramo udeni.

—  Tinanai nekad neizmantojiet abrazivus pulverus vai speciqus tirisanas lidzeklus.
Vienkarsi izmantojiet mikstu draninu, kas ir samitrinata ar udeni.

- Requlari atkalkojiet savu kafijas automatu. Kafijas automats zino, kad ir
nepiecieSams veikt atkalkoSanu. Ja kafijas automats netiek pareizi tirits un netiek

veikta ta atkalkosana, jisu ierice var partraukt pareizi darboties. Saja gadijuma
garantija vairs nav speka.

- Neuzglabajiet kafijas automatu temperatira zem 0°C. Udens, kas ir palicis ta
sildisanas sistema, var sasalt un izraisit bojajumus.

- Neatstajiet udens tvertné tdeni, ja kafijas automats ilgaku laiku netiks lietots.
Udens var k|t netirs. Vienmer, kad lietojat kafijas automatu, izmantojiet tiru, svaigu
udeni.

Elektromagnetiskie lauki (EML)

Sierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko
lauku iedarbibu.

DaZus taustinus var izmantot, lai parvietotos izvéInés:

ESPRESSO espresso pagatavosanas taustin$ = ESC izieSanas taustins: nospiest $o taustinu, lai
atgrieztos galvenaja izvelné. ESC tausting atgrieZas atpakal par vienu limeni. Lai atgrieztos
galvenaja izvélng, ESC tausting, iesp&jams, janospiez vairakkart (2.att.).

—  AROMA STRENGTH taustins kafijas stipruma requléSanai = taustins OK: spiediet So taustinu, lai
izvélétos, apstiprinatu vai apturétu funkdiju (3.att.).

—  CAPPUCCINO kapucino pagatavosanas taustins = augsupkustibas taustins UP: spiediet So taustinu,
lai displeja izvéIné ritinatu augsup (4.att.).

SPECIAL DRINKS ipaso dzérienu pagatavosanas taustins = lejupkustibas taustins DOWN: spiediet
So taustinu, lai displeja izvelné ritinatu uz leju (5.att.).

B Uzlieciet notekpaplatei vaku un iestumiet notekpaplati kafijas automata.

A Izceliet no kafijas automata iidens tvertni.
A Piepildiet idens tvertni ar tiru Gdeni [idz atzimei MAX.
A leberiet kafijas pupinu piltuvé kafijas pupinas.

H Pievienojiet elektriskas baroanas vadu ligzdai ierices aizmuguré. lespraudiet elektriskas
baro3anas vada kontaktdaksu sienas elektribas rozete.
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A Novietojiet trauku, lai tas atrastos gan zem karsta iidens, gan kafijas padeves krana.
Piezime: Parbaudiet, vai karsta (idens padeves krans ir pareizi pievienots.

Nospiediet gaidstaves reZima taustinu STANDBY, lai ieslégtu kafijas automatu.
Nospiediet taustinu OK, lai saktu automatisko sistémas uzpildes ciklu.

Displeja ir redzama Sada ikona, kas parada, ka kafijas automats silst (6.att.).
Kafijas automats izpilda automatisku skalosanas ciklu (7.att.).

B~OE S

Displeja ir redzama $ada ikona, kas zino, ka ir nepiecieSsams uzstadit AquaClean tidens
filtru (8.att.).

Piezime: Ja vélaties AquaClean filtru uzstadit véldk, nospiediet taustinu ESC un talak izpildiet
manudlo skalosanas ciklu. Lai uzzinatu, ka uzstadit filtru, skatiet nodalu “AquaClean ddens filtrs”.

Nospiediet taustinu OK; displeja ir redzama 3ada ikona (9.att.).
Iznemiet AquaClean filtru no ta iepakojuma. Kratiet filtru apméram 5 sekundes.

Vertikali iegremdgjiet to trauka ar aukstu ddeni, lai no filtra izpliistu taja eso3ais gaiss.
Sagaidiet, lidz filtrs vairs neburbulo (10.att.).

|zceliet Gdens tvertni no kafijas automata, iztukSojiet to un vertikala pozicija pievienojiet
tdens filtru filtra savienotajam (11.att.).

Piepildiet Gdens tvertni ar tiru Gdeni un ievietojiet to atpakal kafijas automata.

Nospiediet taustinu OK.

=y
~

Displeja izvélieties iesp&ju ON (ieslégts), un apstipriniet filtra aktivizaciju, nospiezot
taustinu OK (12.att.).

Piezime: Displeja paradas keksisa ikona, apstiprinot filtra aktivizaciju (13.att.).

KB Displeja paradas filtra darbibas gatavibas ikona, apliecinot, ka AquaClean adens filtrs ir
uzstadits pareizi (14.att.).

KB Laiizskalotu filtru, nospiediet ipaso dzérienu pagatavosanas taustinu SPECIAL DRINKS un
izvélieties karsta adens padeves funkciju HOT WATER. Tad divreiz nospiediet taustinu OK.
Udens plist pa karsta ddens padeves kranu. lzlejiet izlietoto adeni.

Piezime: Tas var aiznemt kadu laiku, lidz idens sak plist pa padeves kranu. Filtrs ir pilniba
japiepilda un jaizskalo ar ddeni.
Kafijas automats ir gatavs lietosanai.

Piezime: Péc AquaClean ddens filtra uzstadisanas nav nepiecieSams izpildit manudlo skalosanas
ciklu.

Manualais skalosanas cikls

B Novietojiet trauku zem karsta iidens padeves krana.

A Nospiediet kafijas stipruma izvéles taustinu AROMA STRENGTH, lai izvélétos maltas kafijas
funkciju. Neberiet kafiju maltas kafijas nodalijuma.

24



LV Lietosanas instrukcija

Nospiediet espresso pagatavosanas taustinu ESPRESSO vai liela tilpuma espresso
pagatavosanas taustinu ESPRESSO LUNGO. Sakas idens padeve.

Kad didens padeve ir beigusies, iztukSojiet trauku. Divreiz atkartojiet 1.-3.soli.

Nospiediet ipaSo dzérienu pagatavo3anas taustinu SPECIAL DRINKS. Novietojiet trauku
zem karsta adens padeves krana.

Spiediet augSupkustibas/lejupkustibas taustinus, lai parvietotos displeja izvélné. Spiediet
taustinu OK; lai izvélétos karsta idens padeves funkciju HOT WATER.

Nospiediet taustinu OK, lai saktu karsta idens padevi.
Turpiniet adens padevi, lidz displeja paradas ikona, kas bridina par tukSu ddens tvertni.

(ol ~|

Velreiz piepildiet aidens tvertni ar tiru Gdeni lidz atzimei MAX. Nonemiet trauku ar
skaloSanai izmantot tdeni.

Kafijas automats ir gatavs lietosanai.

AquaClean udens filtrs

AquaClean Gdens filtrs ir paredzéts kalkakmens nogul$nu veidosanas samazinasanai jiisu kafijas
automata un filtréta ddens nodrosinasanai kafijas pagatavosanai, lai sniegtu izcilu aromatu un garsu
katra tasté kafijas. Astonu AquaClean dens filtru pareiza, seciga nomaina |auj veikt ierices atkalkosanu
tikai reizi 2 gados vai ik pec 5000 produktu pagatavosanas (100 ml tilpuma kriizités).

Aqua(lean filtra uzstadisana

Piezime: Pirms AquaClean filtra uzstadisanas kafijas automatam ir jabat pilnigi tiram no
kalkakmens. Ja filtrs nav aktivizets, uzsakot kafijas automdta lietosanu, un ir pagatavotas vairak
neka 50 dzérienu porcijas (100 ml tilpuma), tad pirms filtra uzstadisanas kafijas automats ir
jaatkalko.

Iznemiet AquaClean ddens filtru no ta iepakojuma. Apméram 5 sekundes kratiet filtru.

Vertikali iegremdgjiet to trauka ar aukstu ideni, lai no filtra izplistu taja eso3ais gaiss.
Sagaidiet, idz filtrs beidz burbulot (10.att.).

Izceliet iidens tvertni no kafijas automata un vertikala pozicija pievienojiet adens filtru
filtra savienotajam (11.att.).

Piepildiet ddens tvertni ar tiru Gdeni un ievietojiet to atpakal kafijas automata.

Nospiediet izvélnes taustinu MENU un parliikojiet izvéIni, lidz atrodat AquaClean filtra
funkciju. Nospiediet taustinu OK, lai izvélétos So funkciju.

Piezime: Ja jus uzstadat filtru ierices pirmaja lietoSanas reizé, izpildiet noradijumus, ka aprakstits

nodala “Pirma uzstadisana”.

A Displeja izvélieties iespéju ON (ieslégts), un apstipriniet filtra aktivizaciju, nospiezot
taustinu OK (12.att.).

Piezime: Displeja paradds keksisa ikona, apstiprinot filtra aktivizaciju (13.att.).
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Lai izskalotu filtru, nospiediet ipaSo dzérienu pagatavosanas taustinu SPECIAL DRINKS un
izvélieties karsta adens padeves funkciju HOT WATER, tad divreiz nospiediet taustinu OK.
Udens plist pa karsta Gdens padeves kranu. Izlejiet skalo3anai izmantoto tdeni.

Piezime: Tas var aizpemt kadu laiku, lidz adens sak plist pa padeves kranu. Filtrs ir pilniba

japiepilda un jaizskalo ar ddeni.

IE} Uz AquaClean plastmasas iepakojuma esosas uzlimes uzrakstiet nakamo filtra nomainas
datumu (péc 3 ménesiem). Uzlimégjiet uzlimi uz adens tvertnes.

D Filtrsun kafijas automats ir gatavs lieto3anai.

AquaClean filtra nomaina

Nomainiet AquaClean filtru ik p&c 3 ménesu lietoSanas vai péc kafijas automata pieprasijuma.

AquaClean filtraikonas attélojums  Riciba

10% + ikona mirgo Filtra darbibas efektivitate samazinas. Ir ieteicams iznemt veco
filtru un nomainit to ar jaunu filtru, ka aprakstits nodala
“AquaClean filtra uzstadisana”, lai saglabatu atbilstosu filtra
veiktspéju.

0% 4 ikona mirgo Nekavejoties iznemiet veco filtru un nomainiet to ar jaunu
filtru, ka aprakstits nodala “AquaClean filtra uzstadisana”.
Aktivizéjot jaunu filtru, displeja paradas pazinojums NEW
(jauns). Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu aktivizaciju.

0% un ikona displeja nav redzama Pirms jauna filtra uzstadisanas un aktivizéSanas atkalkojiet
kafijas automatu.

Péc astonam secigam filtra nomainam kafijas automats ir jaatkalko. Skatiet nodalas “Atkalkosana”
apaksnodalu “Atkalkosanas process”.

Kafijas automata lietosana

Kafijas pagatavosana no kafijas pupinam

B Noregulgjiet kafijas padeves krana augstumu, lai tas atbilstu jisu izmantoto kriizidu
izméram.

A Spiediet kafijas stipruma requlésanas taustinu AROMA STRENGTH, lai izvélétos kafijas
stiprumu 1-5 kafijas pupinu diapazona.

[l Nospiediet espresso pagatavo3anas taustinu ESPRESSO, lai pagatavotu espresso, vai liela
tilpuma espresso pagatavosanas taustinu ESPRESSO LUNGO, lai pagatavotu kafiju.

Kafijas tilpuma regulésana

Il Nospiediet un turiet nospiestu espresso pagatavoanas taustinu ESPRESSO vai liela
tilpuma espresso pagatavo3anas taustinu ESPRESSO LUNGO, Iidz displeja paradas
pazinojums MEMO.
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A Kad kriizité ir pagatavots vélamais dzériena tilpums, nospiediet taustinu OK, lai saglabatu
tilpuma vértibu.

Kafijas maluma regulésana

Piezime: Reguléjiet maluma iestatijumu tikai tad, kad kafijas dziravinas darbojas.
B  Atveriet kafijas pupinu piltuvi.

A Novietojiet kriiziti zem kafijas padeves krana un nospiediet espresso pagatavosanas
taustinu ESPRESSO, lai pagatavotu espresso.

Bl Kamér kafijas automats mal kafijas pupinas, ar maltas kafijas mérkarotes roktura galu
piespiediet un pagrieziet kafijas pupinu piltuvé esoSo maluma regulésanas slédzi. Grieziet
pa labi vai pa kreisi viena reizé tikai par vienu vienibu.

A Izvélei ir pieejami 10 kafijas maluma iestatijumi. Jo mazaks maluma apziméjuma
punktins, jo stiprakas garsas kafija tiks pagatavota.
T Rupjs malums: maigaka garsa, tumsa grauzdgjuma kafijas maisijumiem.
2 Smalks malums: pilnigaka garsa, gaisa grauzdejuma kafijas maisijumiem.

H Pagatavojiet 2-3 kriizites kafijas, lai sajustu garsas izmainas.

Kapucino, mazais kapucino un piena putosana

Piezime: Jiis varat requlet pagatavota kapucino un saputota piena tilpumu.
Nonemiet karsta tidens padeves kranu (15.att.).

Nonemiet piena karafei vaku. Piepildiet piena karafi ar pienu virs norades MIN, bet
neparsniedzot noradi MAX, tad uzlieciet atpaka| vaku.

Pagrieziet piena karafes piena padeves kranu pozicija “I” (16.att.).

Pievienojiet piena karafi kafijas automatam. Parliecinieties, vai karafe ir pievienota lidz
galam (17.att.).

Novietojiet kraziti zem kafijas un piena padeves krana.

Lai pagatavotu kapucino, nospiediet taustinu CAPPUCCINO. Lai pagatavotu saputotu
pienu, nospiediet piena putoSanas taustinu MILK FROTH. Lai pagatavotu mazu kapucino,
nospiediet paso dzérienu pagatavosanas taustinu SPECIAL DRINKS un izvélieties mazu
kapucino.

D Kafijas automats pagatavo izvéléto dzérienu atbilstosi iepriekSnoteiktiem tilpuma
jestatijumiem.

Ipaso dzérienu pagatavo3ana

Ipaso dzérienu izvélné ir pieejama arsta tidens un maza kapu¢ino pagatavosana.

B Nospiediet ipaso dzérienu pagatavosanas taustinu SPECIAL DRINKS, lai piekldtu ipaso
dzérienu izvélnei.

B Spiediet augsupkustibas/lejupkustibas taustinus, lai parlikotu izvélni.
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A Spiediet taustinu OK, lai apstiprinatu vélama dzériena pagatavosanu.

A 1zvéloties karsta iidens padevi HOT WATER, pievienojiet kafijas automatam karsta ddens
padeves kranu un noblokgjiet to. Izvéloties kapudino, saputotu pienu vai mazu kapucino,
pievienojiet kafijas automatam piena karafi.

Atkalkosana

Kafijas automats ir jaatkalko ikreiz, kad displeja paradas CALC CLEAN (Atkalkosanas tirisana) ikona vai péc
astonam secigam AquaClean filtra nomainam.

Piezime: Neveicot atkalkosanu, kad displeja paradas CALC CLEAN bridindjums vai ik péc astonam
secigam AquaClean filtra nomainam, kafijas automats partrauks darboties pareizi, un Saja
gadijuma remonts nav ietverts garantija (18.att.).

Nekad nedzeriet atkalkoSanas Skidumu vai jebkuru pagatavoto produktu, kameér atkalko3anas
cikls nav paveikts lidz galam.

Atkalkosanas process ilgst apméram 30 mindtes. lzmantojiet tikai Saeco atkalkosanas Skidumu. Ta
formula irizstradata ta, lai nodrosinatu labaku ierices darbrbu. Saeco atkalkosanas Skidumu ir iespgjams
iegadaties tieSsaistes veikala www.shop.philips.com/service.

Atkalkosanas process

Piezime: Atkalkosanas vai skalosanas ciklu ir iespejams pauzet, nospieZot taustinu ESC.
Displeja bus redzama Sada ikona. Lai turpindtu atkalkosanas vai skalosanas ciklu, nospiediet
taustinu OK (19.att.).

B znemiet un iztuk3ojiet notekpaplati. Péc tam iestumiet to atpakal kafijas automata.
Piezime: lznemiet no idens tvertnes AquaClean ddens filtru (ja tas ir uzstadits).

A Piepildiet piena karafi ar tiru ideni lidz atzimei MIN. Pievienojiet piena karafi kafijas
automatam. Pagrieziet piena karafes piena padeves kranu pozicija “I”.

Nospiediet taustinu OK.
Displeja ir redzama $ada ikona, kas atgadina pievienot piena karafi (20.att.).

Displeja ir redzama 3ada ikona, paradot, ka kafijas automats uzsak atkalko3anas ciklu. Ja
vélaties iziet no atkalkosanas cikla, nospiediet taustinu ESC (21.att.).

lepildiet adens tvertné visu Saeco atkalko3anas Skiduma (250 ml) saturu.

Piepildiet tidens tvertni ar Gdeni lidz atzimei CALC CLEAN.

EoE OvE

Novietojiet lielu trauku (1,5 1), lai tas atrastos gan zem piena, gan kafijas padeves krana
(22.att.).
Nospiediet taustinu OK, lai saktu atkalkoSanas ciklu.

Kafijas automats ar regulariem intervaliem pagatavo visu atkalko3anas skidumu, kas plist
pa piena un kafijas padeves kranu (cikls ilgst apméram 25 mindtes).

Sagaidiet, lai tiek iztecinats viss tidens tvertné sagatavotais atkalko3anas Skidums.
Nonemiet un iztuk3ojiet piena karafi un trauku ar izlietoto atkalko3anas Skidumu.
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I 1znemiet un iztukSojiet notekpaplati. Péc tam iestumiet to atpakal kafijas automata.

EE Izskalojiet Gdens tvertni un piepildiet to ar tiru Gdeni lidz atzimei CALC CLEAN. levietojiet
to atpakal kafijas automata.

Piepildiet piena karafi ar tiru Gideni lidz atzimei MIN. Pievienojiet piena karafi kafijas
automatam. Vélreiz novietojiet trauku, lai tas atrastos gan zem piena, gan kafijas padeves
krana.

Nospiediet taustinu OK, lai saktu skalo3anas ciklu (ilgst apméram 4 mindites).

Displeja ir redzama $ada ikona, paradot, ka skalosanas cikls ir pabeigts (23.att.).

Izskalojiet adens tvertni un piepildiet to ar tiru ideni [idz atzimei MAX. levietojiet to
atpakal kafijas automata.

Nospiediet taustinu OK, lai pabeigtu atkalkoSanas procesu.
Novietojiet trauku, lai tas atrastos gan zem piena, gan kafijas padeves krana.

Displeja ir redzama $ada ikona, paradot, ka kafijas automats silst (24.att.).
Kafijas automats izpilda automatisku skalo3anas ciklu.

Nonemiet un nomazgajiet piena karafi, ka aprakstits nodalas “Tirisana un apkope”
apak3nodala “Piena karafes iknedélas tirisana”. Pievienojiet kafijas automatam tdens
padeves kranu.

BESB8E B~ H

KBl 1znemiet un iztukSojiet notekpaplati. Péc tam iestumiet to atpakal kafijas automata.
EX] Nonemiet un noskalojiet kafijas pagatavosanas nodalijumu, ka aprakstits nodalas
“Tirisana un apkope” apak3nodala “Kafijas pagatavosanas nodalijuma tirisana”.

Kafijas automats ir gatavs lieto3anai.

Atkalkosanas cikla partrauksana

Kad atkalkoSanas cikls ir sacies, tas ir japabeidz, neizslédzot kafijas automatu.

Gadtjuma, ja cikla laika kafijas automats parstaj reagét, rodas elektroenerdijas padeves traucgjumi vai
kafijas automats tiek nejausi atvienots no elektriskas barosanas padeves, jiis varat partraukt atkalkosanas
ciklu, nospieZot ieslég3anas/izslégsanas taustinu.

Ja ta notiek, iztuksojiet un ripigi izskalojiet tidens tvertni, tad uzpildiet to [idz CALC CLEAN [imenim.
Izpildiet nodalas “Pirma uzstadisana” apaksnodala “Manualais skalosanas cikls” sniegtos noradijumus,
pirms pagatavojat jebkuru dzérienu. Ja atkalko3anas cikls nav pabeigts, kafijas automatam ir
nepiecieSams vél viens atkalkosanas cikls, kas javeic péc iesp@jas atrak.

TiriSana un apkope

Kafijas pagatavosanas nodalijuma tiriSana

Iztiriet kafijas pagatavosanas nodalTjumu reizi nedéla. Skatiet tiessaistes lietosanas instrukciju, lai
uzzinatu sikaku informaciju par kafijas pagatavo3anas nodaltjuma ikmenesa tirisanu.

B \znemiet kafijas biezumu tvertni un atveriet servisa durtinas.
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Iznemiet kafijas atlieku tvertni (25.att.).

Lai iznemtu kafijas pagatavosanas nodalijumu, nospiediet sviru un izceliet kafijas
pagatavosanas nodalijumu no kafijas automata (26.att.).

Noskalojiet kafijas pagatavosanas nodalijumu ar tiru ddeni.

Lai ievietotu kafijas pagatavosanas nodalijumu atpakal kafijas automata, parliecinieties,
vai svira saskaras ar kafijas pagatavosanas nodalijuma pamatni (27.att.).

Piezime: Ja svira nesaskaras ar kafijas pagatavosanas nodalljuma pamatni, nospiediet to uz leju.

A Parliecinieties, vai akitis, kas bloké kafijas pagatavosanas nodalijumu, ir pareizi novietots.
Lai to novietotu pareizi, paceliet to, [idz tas atrodas maksimalaja augstakaja novietojuma
(28.att.).

Akitis nav novietots pareizi, ja tas joprojam ir vérsts uz leju (29.att.).
8 ]

levietojiet kafijas pagatavoSanas nodalijumu atpaka| kafijas automata, stumjot pa sanos
esosajam vadotném, [1dz tas nofikséjas vieta. Tad ievietojiet kafijas automata kafijas
atlieku tvertni.

leellosana

leel|ojiet kafijas pagatavosanas nodaltjumu péc apméram 500 kriiziSu kafijas pagatavosanas vai vienreiz
menesi.

Bl Uzklajiet smérvielu uz ass kafijas pagatavosanas nodalijuma pamatné (30.att.).
A Uzklajiet smérvielu uz abas pusés eso3ajam vadotném, ka paradits attéla (31.att.).

B levietojiet kafijas pagatavosanas nodalijumu atpakal kafijas automata, stumjot pa sanos
esosajam vadotném, lidz tas nofikséjas vieta. Tad ievietojiet kafijas automata kafijas
atlieku tvertni.

- —v

Piena karafes atrais tirisanas cikls

Pagatavojot pienu saturosus dzérienus, izskalojiet piena padeves kranu ar karstu ideni, lai nodrosinatu,
ka katrs pagatavotais dzériens ar pienu ir augstakas kvalitates.

B Novietojiet kriziti vai trauku zem piena padeves krana, lai savaktu skalosanai izmantoto
udeni.

//Il/

A Pagrieziet piena padeves kranu pozicija
[l Nospiediet atra karafes tiriSanas cikla taustinu CARAFE QUICK CLEAN.

- —v

Piena karafes ikdienas tirisana

Lai saglabatu piena karafi higiéniski tiru un nodrosinatu lieliskas kvalitates piena putas, ir svarigi iztirit
karafi péc katra pienu saturosa dzériena pagatavosanas vai reizi diena.

B Nospiediet atbrivosanas taustinus, lai nonemtu karafes vaku (32.att.).

A Pagrieziet piena padeves kranu pret norades zimi (apziméta ar punktinu) (33.att.).
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Paceliet piena padeves kranu, lai atvienotu to no piena karafes vaka, un noskalojiet to ar
tiru Gdeni. Noskalojiet visas piena paliekas (34.att.).

Pievienojiet piena padeves kranu atpaka| karafes vakam. Lai to pievienotu, savietojiet
noradi uz padeves krana ar noradi uz karafes vaka.

Piena karafes iknedeélas tiriSana

EEEESE EECEEECOQEQEDOENR

Nospiediet atbrivo3anas taustinus, lai nonemtu karafes vaku.

Noskalojiet karafes vaku un pasu karafi ar tiru Gideni. Noskalojiet visas piena paliekas.
Uzlieciet atpakal karafes vaku, parliecinoties, vai tas noslédzas vieta.

Nonemiet vaka aug3dalu un piepildiet karafi ar tiru tdeni lidz atzimei MAX (35.att.).
Uzlieciet atpakal karafes vaka augSdalu.

Pievienojiet piena karafi kafijas automatam. Novietojiet trauku zem piena padeves krana.
Nospiediet piena putosanas taustinu MILK FROTH, lai pagatavotu saputotu pienu.
Displeja ir redzama ikona, kas parada aktivu iidens padevi.

Kad Gidens padeve ir beigusies, nonemiet un iztuk3ojiet piena karafi.

Nospiediet atbrivosanas taustinus, lai nonemtu karafes vaku.

Pagrieziet piena padeves kranu pret norades zimi.

Paceliet piena padeves kranu, lai atvienotu to no piena karafes vaka.

Nonemiet gredzenu no piena padeves krana (36.att.).

Nospiediet ar bultinu apziméto taustinu, lai atblokétu piena padeves krana parsequ (37. att.).

Lai nonemtu parsequ, viegli saspiediet piena padeves kranu ta sanos un velciet parsequ uz
leju (38.att.).

Velciet piena putosanas vienibu uz augsu (39.att.).

Izvelciet stiprinajumu no piena putosanas vienibas (40.att.).

Nonemiet iesik3anas cauruliti (41.att.).

Velciet stiprinajumu uz aru, lai atdalitu to no atlikusas detalas (42.att.).
Noskalojiet visas detalas ar remdenu ddeni.

Salieciet visas detalas, sekojot izjaukSanas noradijumiem apgriezta seciba.

Piena karafes tirisana ar piena pagatavosanas sistemas
tiriSanas lidzekli

Veiciet piena karafes tirisanu ar Saeco piena pagatavosanas sistémas tirisanas lidzekli, lai pilniba iztiritu
piena pagatavosanas sistému no piena atliekam.

Piezime: Pirms tirisanas uzsaksanas parliecinieties, vai iidens tvertne ir piepildita ar ddeni lidz
atzimei MAX.
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Nospiediet izvélnes taustinu MENU, lai piek|atu izvélnei un parlikotu iespéjas. lzvélieties
piena karafes tiriSanas ciklu. Nospiediet taustinu OK.

Displeja ir redzamas darbibas, kas jaizpilda pirms tiriSanas cikla uzsak3anas.

leberiet vienu pacinu piena pagatavo3anas sistémas tirisanas lidzek|a piena karafé un
piepildiet karafi ar ideni lidz atzimei MAX.

Pievienojiet piena karafi kafijas automatam. Nolieciet trauku zem piena padeves krana.

Nospiediet taustinu OK, lai saktu tiriSanas ciklu.

Kafijas automats sak tiriSanas $kiduma padevi pa piena padeves kranu.
Kad padeve ir beigusies, displeja ir redzama Sada ikona (43.att.).

Nonemiet no kafijas automata trauku ar izlietoto Skidumu un piena karafi. Riipigi
izskalojiet piena karafi un piepildiet to ar tiru ddeni lidz atzimei MAX.

Pievienojiet piena karafi kafijas automatam.
Novietojiet trauku zem piena padeves krana.
Nospiediet taustinu OK, lai saktu karafes skalo3anas ciklu.

Karafes tirisanas cikls ir pabeigts, kad beidzas tdens padeve.

Garantija un atbalsts

Jajums ir nepieciesama servisa informacija vai atbalsts, lidzu, apmekIgjiet www.saeco.com/support vai
izlasiet atseviski iepakoto vispasaules garantijas bukletu.

Laiiegadatos rezerves detalas, apmeklgjiet www.shop.philips.com/service vai dodieties pie vietéja
izplatitaja. Js arf varat sazinaties ar savas valsts Philips klientu apkalposanas servisu.

Apkopes produktu pasitisana

AquaClean adens filtrs (CA6903)

Piena pagatavosanas sistémas tirisanas lidzeklis (CA6705)
Kafijas e]|u nonemsanas lidzeklis (CA6704)

Atkalkosanas Skidums (CA6700)

Smérviela (HD5061)

Sis simbols uz ierices norada, ka ierice atbilst Eiropas Savienibas direktivas 2012/19/ES prastbam.
Ludzu, noskaidrojiet informaciju par vietéjo elektrisko un elektronisko iericu atsevikas savaksanas
sistému. Lidzu, rikojieties saskana ar vietgjiem noteikumiem un nekad neizmetiet nolietotas
elektroierices kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. Pareiza nolietoto elektroiericu utilizacija
palidz noverst iespéjamo kaitéjumu apkart€jai videi un cilveku veselibai (44.att.).
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Sveikiname jsigijus 3] Intelia / Intelia Deluxe visiskai automatinj espreso kavos aparata! Sis aparatas yra
tinkamas ruosti espreso kavai naudojant kavos pupeles. Jus galite naudoti pieno talpg, norédami paruosti
tobulg kapucino kava greitai ir paprastai. Norédami pasinaudoti visa Saeco sitiloma pagalba,
uzregistruokite savo prietaisg adresu www.saeco.com/welcome. Sis trumpas gidas taikomas
visiems Intelia / Intelia Deluxe modeliams su pieno talpa. Pilng naudojimosi instrukcijy knygele galite
parsisiysti i www.saeco.com/support.

Bendras aprasymas (Pav. 1)

Kavos pupeliy talpos dangtelis

Kavos pupeliy talpa

Elektros laido lizdas

Vandens talpa

Maltos kavos skyrelis

Maltnélio reguliavimo jungiklis
Valdymo skydelis

Maltos kavos talpa

Kavos istekéjimo latakas

10. Laséjimo padékliukas

11. Laséjimo padekliuko dangtelis

12. Pilno laséjimo padékliuko indikatorius
13. Espreso kavos mygtukas

14. Didelés espreso kavos porcijos mygtukas
15. Stiprumo (“Aroma”) mygtukas

16. Greito pieno talpos valymo mygtukas
17. Budéjimo rezimo mygtukas

18. Meniu mygtukas

19. Spedialiyjy gérimy mygtukas

20. Pieno putos mygtukas

21. Kapucino kavos mygtukas

22. FElektros energijos tiekimo laidas

23, Valymo Sepetélis (tik tam tikriems tipams)
24. Alyva virimo prietaisui (tik tam tikriems tipams)
25. Maltos kavos dozavimo samtelis

26. Vandens kietumo testo juostelé

27. Kavos tirciy stalCiukas

28. Virimo prietaisas

29. Pienotalpa

30. Karsto vandens istekéjimo latakas

© X NSV, EAEWN =
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AtidZiai perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir naudokite aparatg tik taip, kaip aprasyta
joje, norédami ivengti netyciniy suZeidimy ar Zalos. ISsaugokite $ig naudojimosi
instrukdijy knygele, jos jums gali prireikti ateityje.

Jspéjimas

Prie$ prijungdami prietaisq jsitikinkite, kad jtampa, nurodyta ant prietaiso atitinka
jusy vietinio elektros tinklo jtampa.

—  Prijunkite prietaisq prie jzeminto elektros lizdo.

—  Neleiskite prietaiso laidui kabéti virs stalo ar stalvirSio krasto ar liestis su karstais
pavirsiais.

— Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vandenj; elektros Soko pavojus.
— Nepilkite jokiy skysciy ant elektros laido jungties.
- Niekuomet nenukreipkite karSto vandens srovés link savo kuno daliy: nudegimy

pavojus.
—  Nelieskite karSty pavirSiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.
—  Atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo, jei:

- Atsiranda trikdZiai.

—  Aparatas nebus naudojamas ilga laika.

—  PrieS valydami aparata.
— Traukite laikydami uz kiStuko, ne uz laido. Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.
— Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiStukas arba pats prietaisas atrodo pazeisti.

- Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy prietaisui ar jo maitinimo laidui. Noredami
iSvengti pavojy, visuomet pristatykite prietaisq j Philips autorizuoto serviso centrg
remontui.

— Siuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni nei 8 mety amziaus, arba asmenys su
sumazéjusiomis fizinémis, jutiminémis ar protinémis galimybémis arba neturintys
pakankamai patirties ir / ar jgtidZiy jei juos apie teisingg naudojimg instruktuoja ir
apie galimus pavojus pranesa suaugusysis.

— Valymo ir prieitros neturéty atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety
amziaus ir yra priziirimi suaugusiojo.

—  Laikykite aparatg ir jo laidg vaikams iki 8 mety amziaus nepasiekiamoje vietoje.

—  Priziarékite vaikus ir neleiskite jiems Zaisti su Siuo aparatu.
- Nepilkite vandens ant elektros laido kiStuko.
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—  Aparatg naudokite tik taip, kaip apraSyta Sioje naudojimosi instrukdijy knygeléje,
norédami iSvengti suzeidimy, atsirandanciy dél neteisingo naudojimo.

—  Niekuomet nekiskite pirsty ar kity objekty j kavos maltnél.

—  Kai$alinate kalkiy nuosédas is aparato, visuomet iSimkite AquaClean filtrg i$

vandens talpos. Tuomet kruopsciai iSplaukite visg vandens talpg ir pakeiskite
AquaClean filtra.

Atsargiai

—  Jei naudosite 8 AquaClean filtrus teisingai, taip uZtikrinsite, kad nereikés Salinti
kalkiy nuoséduy kol neisvirsite 5000 puodeliy kavos (naudojant 100 ml puodelius ir
pakeitus 8 filtrus, kaip nurodo aparatas).

- Vanduo yra maisto produktas, tad vandenj vandens talpoje reikia sunaudoti per
1-2 dienas.

- Jeinenaudosite kavos aparato il laikg (pavyzdziui, per atostogas), mes
rekomenduojame iSpilti visg vanden; i$ vandens talpos ir palikti AquaClean filtra
viduje. Prie$ naudojantis aparatu vél, iSimkite AquaClean filtrg ir atlikite
neautomatinj skalavimo cikla. Tuomet paruoskite AquaClean filtra.

—  Nedekite jokiy nuimamy aparato daliy j indaplove, iSskyrus pieno talpa.
— Sis prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje. Jis néra skirtas naudoti tokiose

aplinkose kaip parduotuviy darbuotojy virtuvés, biurai, tkiai ar kitose darbinése
aplinkose.

— | kavos pupeliy talpg pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Jei malta kava, tirpi kava,
neskrudintos kavos pupelés ar bet kokia kita medziaga supilama  kavos pupeliy
talpy, tai gali sugadinti aparata.

—  Leiskite prietaisui atvésti prie$ uzdédami arba nuimdami bet kokias jo dalis.

- Niekuomet nenaudokite Silto ar karsto vandens rezervuaro uzpildymui. Naudokite
tik Salta, negazuotq vanden;.

—  Niekuomet nenaudokite Sveiciamyjy milteliy ar kity stipriy valikliy. Paprasciausiai
naudokite minksta vandeniu sudrékintg Sluoste.

—  Requliariai pasalinkite kalkiy nuosédas i$ aparato. Aparatas jums pranes, kuomet
kalkiy nuosédy pasalinimas bus reikalingas. Jei to nepadarysite, aparatas nustos
tinkamai veikti, o jusy garantija negalios.

—  Nelaikykite aparato temperattiroje, Zemesnéje nei 0°C. Vanduo, likes sistemoje, gali
uzSalti ir sugadinti aparata.

—  Jei aparatas nebus naudojamas ilgq laika, nepalikite jame vandens. Vanduo gali
uzsitersti. Visuomet naudokite Sviezig vandenj, kai naudojatés aparatu.
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Elektromagnetiniai laukai

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus standartus ir requliavimus, susijusius su elektromagnetiniais
laukais.

Kai kuriuos mygtukus galima naudoti narSymui po aparato meniu:
—  ESPRESSO mygtukas = ESC (ieiti / atSaukti) mygtukas: spauskite § myqtuka, norédami grjzti j

pagrindinj meniu. ESC mygtukas grazina jus vienu meniu lygiu atgal. Jums gali tekti paspausti jj
keleta karty, norint grjzti | pagrindinj meniu (Pav. 2).

—  AROMA STRENGTH mygtukas = OK (patvirtinti) mygtukas: jds galite spausti § mygtuka, norédami
pasirinkti, patvirtinti pasirinkimg ar sustabdyti funkcija (Pav. 3).

- CAPPUCCINO mygtukas = UP (aukstyn) mygtukas: spauskite $j mygtuka, norédami pereiti aukstyn
ekranélyje esanciame meniu (Pav. 4).

—  SPECIAL DRINKS mygtukas = DOWN (zemyn) mygtukas: spauskite §j mygtukg, norédami pereiti
Zemyn ekranélyje esanciame meniu (Pav. 5)

|diegimas pirma karta

BB Jstumkite la3éjimo padékliuka su dangteliu j aparata.

A Kimkite vandens talpa.

1 Uzpildykite vandens talpq SvieZiu vandeniu iki MAX zymos.
A Pripildykite kavos pupeliy talpa $vieZiomis kavos pupelémis.

H Prijunkite maza kituka j lizda, esantj aparato galinéje dalyje. Prijunkite srovés kistuka j
elektros lizda sienoje.

A Pastatykite inda po karsto vandens ir kavos istekéjimo latakais.
Pastaba: Jsitikinkite, kad karsto vandens latakas uZdetas teisingai.

Spauskite STANDBY mygtuka, norédami jjungti aparata.
Spauskite OK mygtuka, norédami pradéti automatinj vandens rato uzpildymo cikla.

Ekrane rodoma $i piktograma, nurodanti, kad aparatas Syla (Pav. 6).
Aparatas atlieka automatinj skalavimo cikl3 (Pav. 7).

Ekrane rodoma $i piktograma, nurodanti, kad reikia jdiegti AquaClean filtra (Pav. 8).

Pastaba: Jei AquaClean filtra jdiegti norite véliau, spauskite ESC mygtuka ir teskite nuo
neautomatinio skalavimo ciklo. Norédami jdiegti filtra, Ziurékite skyriy “AquaClean filtras”.

B TEAEN

Spauskite OK mygtuka, ekranélis rodo Sia piktograma (Pav. 9).
ISimkite AquaClean filtrg i$ pakuotés. Papurtykite filtra apie 5 sekundes.

|merkite filtra apverte j indg su 3altu vandeniu ir palaukite, kol oro burbulai nustos kilti
(Pav. 10).

w
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ISimkite vandens talpa i$ aparato, iStustinkite ja ir jstatykite vertikaliai j filtro jungt]
(Pav. 11).

Uzpildykite vandens talpa Svieziu vandeniu ir jstatykite atgal j aparata.

Spauskite OK mygtuka.

=
~

Pasirinkite ON (Jjungta) ekranélyje ir patvirtinkite aktyvavima paspausdami OK mygtuka
(Pav. 12).

Pastaba: Ekranélyje parodoma varnelé, patvirtinanti aktyvavimq (Pav. 13).

Il Ekrane parodoma piktograma, kad filtras yra paruostas. Ji nurodo, kad AquaClean filtras
buvo jdiegtas teisingai (Pav. 14).

Kl Norédami iéskalautifiltra, spauskite SPECIAL DRINKS mygtuka ir pasirinkite HOT WATER
funkcija, o tuomet spauskite OK mygtuka du kartus. Vanduo pradeda bégti per karsto
vandens lataka. ISpilkite §j vanden].

Pastaba: Gali praeiti Siek tiek laiko, kol vanduo pradés bégti is iStekéjimo vamzdelio. Filtrq reikia
pilnai uZpildyti ir iSskalauti vandeniu.

Aparatas yra paruostas naudoti.
Pastaba: [diequs AquaClean filtrq, jums nebereikia atlikti neautomatinio skalavimo ciklo.

Neautomatinis skalavimo ciklas

Pastatykite inda po karSto vandens iStekéjimo lataku.

Spauskite AROMA STRENGTH mygtuka, norédami pasirinkti maltg kava. Nepridékite maltos
kavos ] aparata.

Spauskite ESPRESSO arba ESPRESSO LUNGO mygtuka. Aparatas pradeda leisti vanden].
Kai aparatas baigia leisti vandenj, iStustinkite ind. Pakartokite 1-3 Zingsnius du kartus.
Spauskite SPECIAL DRINKS mygtuka. Pastatykite inda po karsto vandens iStekéjimo lataku.

Spauskite UP/DOWN mygtukus, norédami perjungti funkcijas, rodomas ekrane. Spauskite
OK mygtuka, norédami pasirinkti “hot water” (Karstas vanduo).

Spauskite OK mygtuka, norédami pradéti leisti vandenj.
Leiskite vandenj tol, kol pasirodys piktograma, nurodanti, kad vandens nebéra.

B"E pRoBE 88

Uzpildykite vandens talpa SvieZiu vandeniu iki MAX Zymos ir paimkite inda.
Aparatas yra paruostas naudoti.

AquaClean filtras

AquaClean filtras yra sukurtas, kad sumazinty kalkiy nuosédy kaupimasi jisy kavos aparate ir pateikty
filtruotg vanden;, padedant] issaugoti kiekvieno kavos puodelio aromatg ir skonj. Tinkamai panaudojus 8
AquaClean filtrus, kalkiy nuosédas i$ aparato jums reikés Salinti tik kas 2 metus arba kas 5000 puodeliy
(100 ml talpos).
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AquaClean filtro jdiegimas

Pastaba: Jisy aparate visiskai negali biti kalkiy nuosédy kai pradedate naudoti AquaClean filtrg.
Jei neaktyvavote filtro pirmojo aparato naudojimo metu ir isviréte daugiau nei 50 puodeliy kavos
(100 ml talpos), jums pirmiausia reikia pasalinti kalkiy nuosédas pries jdiegiant filtrq.

ISimkite AquaClean filtrg i$ pakuotés. Papurtykite filtra apie 5 sekundes.

|merkite filtrg apverte j inda su 3altu vandeniu ir palaukite, kol oro burbulai nustos kilti
(Pav. 10).

ISimkite vandens talpa i$ aparato, iStustinkite ja ir jstatykite vertikaliai j filtro jungtj (Pav. 11).

UZpildykite vandens talpa SvieZiu vandeniu ir jstatykite atgal j aparata.

Spauskite MENU mygtuka ir slinkite per meniu, kol pasieksite AquaClean filtro nustatyma.
Tuomet spauskite OK mygtuka, norédami pasirinkti.

Pastaba: Jei filtrq instaliuojate pirmq kartg, sekite nurodymus, esancius skyriuje “|diegimas pirmq

kartq”.

A Pasirinkite ON (Jjungta) ekranélyje ir patvirtinkite aktyvavima paspausdami OK mygtuka
(Pav. 12).

Pastaba: Ekranélyje parodoma varnelé, patvirtinanti aktyvavimg (Pav. 13).

Norédami idskalauti filtra, spauskite SPECIAL DRINKS mygtuka ir pasirinkite HOT WATER

funkcija, o tuomet spauskite OK mygtuka du kartus. Vanduo pradeda bégti per karsto
vandens lataka. I3pilkite $j vanden;.

Pastaba: Gali praeiti Siek tiek laiko, kol vanduo pradés béqti s istekéjimo vamzdelio. Filtrg reikia

pilnai uZpildyti ir Sskalauti vandeniu.

IE} Paimkite lipduka, esantj ant plastikinés AquaClean pakuotés ir uzsirasykite kita filtro
pakeitimo datg (po 3 ménesiy). Uzklijuokite lipduka ant vandens talpos.

D Filtrasiraparatas dabar yra paruosti naudoti.

AquaClean filtro pakeitimas

Keiskite filtrg kas tris ménesius arba kai aparatas to papraso.

AquaClean piktograma ekranélyje  Ka daryti

10% + piktograma mirksi Filtro veikimo efektyvumas mazéja. Rekomenduojama isSimti
sengjj filtra ir jstatyti nauja filtra, kaip aprasyta skyriuje
“AquaClean filtro jdiegimas”, kad i$saugotumeéte tinkama filtro
veikimg.

0% -+ piktograma mirksi Nedelsiant iSimkite senajj filtra jstatytikite nauja filtra, kaip
aprasyta skyriuje “AquaClean filtro jdiegimas”.

0%, o piktograma dingsta i$ ekranélio  Prie§ jdedant ir aktyvuojant nauja filtrg jums bdtina pasalinti
kalkiy nuosédas.

Pakeitus 8 filtrus, jums reikia pasalinti kalkiy nuosédas kaip aprasyta skyriuje “Kalkiy nuosédy Salinimas”,
dalyje "Kalkiy nuosédy Salinimo procedura”.

38



LT Naudojimosi instrukcijy knygelé

Naudojimasis aparatu

Kavos virimas naudojant kavos pupeles

B Pareguliuokite kavos istekéjimo latako aukstj, kad jis atitikty jiisy naudojamus puodelius.

A Spauskite AROMA STRENGTH mygtuka, norédami pasirinkti pageidaujama stipruma: nuo 1
iki 5 pupeliy.

[l Spauskite ESPRESSO mygtuka, norédami paruosti puodelj espreso kavos arba ESPRESSO
LUNGO mygtuka, norédami paruosti didele porcija kavos.

Kavos kiekio reguliavimas

B Nuspauskite ir palaikykite ESPRESSO mygtuka arba ESPRESSO LUNGO mygtuka, kol
ekranélyje pasirodys Zodis MEMO.

A Kai puodelyje yra pageidaujamas kavos kiekis, spauskite 0K mygtuka, norédami iSsaugoti
pasirinkta kiekj.

Malimo nustatymo reguliavimas

Pastaba: malimo nustatymq requliuokite tik tuomet, kai malinélis veikia.
B Atidarykite kavos pupeliy talpa.

A Padékite puodelj po kavos istekéjimo lataku ir spauskite ESPRESSO mygtuka, norédami
ruosti espreso kava.

[l Kol aparatas mala kava, jstatykite matavimo 3aukstelio rankenélés gala j malimo
reguliavimo jungiklj, esantj kavos pupeliy talpoje. Naudokite Saukstelj, norédami
paspausti ir pasukti jungiklj j kaire ar j deSine per vieng padala.

A Jis galite pasirinkti vieng i§ 10 malimo rupumo nustatymy. Kuo mazesnis taskelis, tuo
stipresné bus kava.

1 Rupus malimas: lengvesnis skonis, skirtas tamsiai skrudintiems kavos misiniams.
2 Smulkus malimas: rySkesnis skonis, skirtas lengvai skrudintiems kavos misiniams.

E virkite 2-3 kavos puodelius, norédami pajusti skirtuma.

Kapucino, vaikiska kapucino ir pieno puta

Pastaba: Jiss galite requliuoti kapucino ir pieno putos kiekj.
BB  Nuimkite karito vandens iStekéjimo lataka (Pav. 15).

A Nuimkite pieno talpos dangtelj. Uzpildykite pieno talpa pienu tarp MIN ir MAX zymy ir
uzdékite dangtelj.

B Pasukite iStekéjimo lataka ant pieno talpos j “I” padétj (Pav. 16).
A statykite pieno talpa  aparata. |sitikinkite, kad jj jstatyta teisingai (Pav. 17).
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H Pastatykite puodelj po kavos ir pieno istekéjimo latakais.

A Spauskite CAPPUCCINO mygtuka, norédami virti kapucino kava. Spauskite MILK FROTH
mygtuka, norédami ruosti pieno puta. Spauskite SPECIAL DRINKS mygtuka ir pasirinkite
“baby cappuccino”, norédami ruosti vaikiska kapucino.

D Aparatas iSleidzia nustatyta kiekj gérimo.

Specialiyjy gérimy ruosimas

Specialiyjy gérimy meniu jus galite pasirinkti karSta vandenj arba vaikiska kapucino.

B Spauskite SPECIAL DRINKS mygtuka, norédami jeiti j meniu. Ekranélyje rodomi specialiyjy
gérimy nustatymai.

A Spauskite UP/DOWN mygtukus, norédami nardyti po meniu.

B Spauskite OK mygtuka, norédami patvirtinti pasirinkta gérima.

A Kaipasirenkate HOT WATER, jstatykite karsto vandens istekéjimo lataka j aparata ir gerai jj
pritvirtinkite. Kai pasirenkate kapucino, pieno puta ar vaikiska kapucino, jstatykite pieno
talpa j aparata.

Kalkiy nuosédy salinimas

Jus privalote pasalinti kalkiy nuosédas i$ aparato jei ekranélyje rodoma CALC CLEAN piktograma arba
pakeitus 8 AquaClean filtrus.

Pastaba: Jei nepasalinsite kalkiy nuosédy, kai CALC CLEAN piktograma rodoma arba pakeitus
8 AquaClean filtrus, jisy aparatas nustos veikes tinkamai. Tokiu atveju jo remontui negalios
garantija (Pav. 18).

Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy 3alinimo skyscio ar jokiy skysciu, susidaraniy kalkiy
nuosédy 3alinimo proceso metu.
Kalkiy nuosédy $alinimo procedira trunka apie 30 minuciy. Visuomet naudokite Saeco kalkiy nuosédy

salinimo priemone, nes ji yra sukurta, kad uZtikrinty geresnj aparato veikima. Saeco kalkiy nuosédy
Salinimo priemone galite jsigyti internetinéje parduotuvéje www.shop.philips.com/service.

Kalkiy nuosédy salinimo procediira

Pastaba: Jis galite padaryti pauze kalkiy nuosédy Salinimo ar skalavimo ciklo metu paspaude ESC

mygtukg. Ekranélyje pasirodys si piktograma. Norédami testi kalkiy nuosédy Salinimo ar skalavimo

ciklg, spauskite OK mygtukgq (Pav. 19).

B Gimkite ir iStustinkite laséjimo padékliuka. Jstumkite jj atqal j aparata.

Pastaba: Jei naudojate AquaClean filtrg, isimkite jj is vandens talpos.

A Uzpildykite pieno talpa SvieZiu vandeniu iki MIN Zymos ir jstatykite j j aparata. Pasukite
pieno talpos iStekéjimo lataka j “I” padét].

A Spauskite OK mygtuka.

D  Ekranélyje rodoma $i piktograma, primenanti, kad jis privalote jdéti pieno talpa j aparata
(Pav. 20).
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TEER o

HEE BESEBEH BEEH E BEH B

Ekranélyje rodoma $i piktograma, nurodanti, kad aparatas pradeda kalkiy nuosédy
Salinimo cikl3. Jei norite nutraukti kalkiy nuosédy Salinimo cikla, spauskite ESC mygtuka
(Pav. 21).

Supilkite visg Saeco kalkiy nuosédy 3alinimo priemonés buteliuko turinj (250 ml) j vandens
talpa.

Pripilkite vandens iki CALC CLEAN Zymos.
Pastatykite didelj (1,5 I talpos) inda po kavos ir pieno iStekéjimo latakais (Pav. 22).

Spauskite OK mygtuka, norédami pradéti kalkiy nuosédy 3alinimo cikla.
Aparatas isleidzia visq kalkiy nuosédy alinimo skystj reguliariais intervalais per kavos ir
pieno latakus (tai uztrunka apie 25 minutes).

Palaukite, kol visas kalkiy nuosédy Salinimo skystis iSleidZiamas. Paimkite ir iStustinkite
indg ir pieno talpa.

ISimkite ir iStustinkite laséjimo padékliuka. Jstatykite jj atgal j aparata.

ISskalaukite vandens talpa ir pripildykite ja SvieZiu vandeniu iki CALC CLEAN Zymos.
|statykite ja atgal j aparata.

UZpildykite pieno talpq SvieZiu vandeniu iki MIN Zymos ir jstatykite j3 j aparata.
Pastatykite inda atgal po abiem latakais.

Spauskite OK mygtuka, norédami pradéti skalavimo cikla (tai trunka apie 4 minutes).
Ekrane rodoma 3i piktograma, nurodanti, kad skalavimo ciklas yra baigtas (Pav. 23).

I$skalaukite vandens talpa ir pripildykite ja SvieZiu vandeniu iki MAX Zymos. |statykite ja
atgal j aparata.

Spauskite OK mygtuka, norédami pabaigti kalkiy nuosédy Salinimo cikla.
Pastatykite inda po kavos ir pieno iStekéjimo latakais.

Ekranélyje rodoma $i piktograma, nurodanti, kad aparatas Syla (Pav. 24).
Aparatas atlieka automatinj skalavimo ciklg.

ISimkite ir iSplaukite pieno talpa (Zidrékite skyriy “Valymas ir prieZidra”, dalj “Kassavaitinis
pieno talpos valymas”). |statykite vandens iStekéjimo lataka j aparata.

ISimkite ir iStustinkite laséjimo padékliuka. Jstatykite jj atgal j aparata.

ISimkite ir iSskalaukite virimo prietaisa, kaip aprasyta skyriuje “Valymas ir prieZitira”,
dalyje “Virimo prietaiso valymas”.

Aparatas dabar yra paruostas naudoti.

Kalkiy nuosédy salinimo ciklo pertraukimas

Kai pradedate kalkiy nuosédy Salinimo cikla, jis turite jj pabaigti iki galo, neisjungdami aparato.

Jei jstringate atlikdami kalkiy nuosédy $alinimo procediirg, jus galite j3 nutraukti paspausdami jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

Jei taip nutinka, iStustinkite ir iSskalaukite vandens talpa, tuomet pripildykite ja iki CALC CLEAN Zymos.
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Sekite nurodymus, esancius skyriuje “Neautomatinis skalavimo ciklas” prie gamindami bet kokius
geérimus.

Jei ciklas buvo neuzbaigtas, aparatas reikalaus kito kalkiy nuosedy Salinimo ciklo. Atlikite jj kaip galima
greiciau.

Valymas ir prieziura

Virimo prietaiso valymas

Virimo prietaisq reikia valyti karta per savaite. Perskaitykite detalig internete esancia naudojimosi
instrukcijy knygele, norédami suzinoti daugiau apie kruopsty kasménesinj virimo prietaiso valyma.

ISimkite maltos kavos stalCiuka ir atidarykite serviso dureles.
ISimkite kavos tir3ciy stalCiukg (Pav. 25).

Norédami iSimti virimo prietaisa, spauskite svirtjir iStraukite virimo prietaisa i$ aparato
(Pav. 26).

ISplaukite virimo prietaisg SvieZiu vandeniu.

Norédami jstatyti virimo prietais atgal, jsitikinkite, kad svirtis lieciasi su virimo prietaiso

pagrindu (Pav. 27).

Pastaba: Jeiji nesiliecia su pagrindu, paspauskite jq Zemyn.

A [sitikinkite, kad virimo prietaiso uzrakto kabliukas yra teisingoje padétyje. Norédami
pastumtijj j teisinga padétj, paspauskite jj j virSy, kol jis atsidurs auk$ciausioje galimoje
padétyje (Pav. 28).

Kabliukas yra neteisingoje padétyje, jei jis yra apacioje (Pav. 29).

I} statykite virimo prietaisa atgal j aparata palei bégelius, esancius Sonuose, kol isgirsite

spragteléjima atsistojus j teisinga padétj. Tuomet jstatykite kavos tirsciy stalciuka atgal j

aparata.

Sutepimas

Sutepkite virimo prietaisg iSvire apie 500 puodeliy kavos arba karta per ménes).
B Uitepkite Siek tiek alyvos aplink veleng, esantj virimo prietaiso apacioje (Pav. 30).
A Uztepkite Siek tiek alyvos ant bégeliy abiejose pusése, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 31).

[ statykite virimo prietaisa atgal j aparata palei bégelius, esanius Sonuose, kol isgirsite
spragteléjima atsistojus j teisinga padétj. Tuomet jstatykite maltos kavos stalCiuka atgal j
aparata.

Greitas pieno talpos valymas

Verdant skirtingus gérimus su pienu, jus galite nuplauti latakq karStu vandeniu, kad uztikrintuméte, kad
kiekvienas gérimas yra paruostas optimaliai.

Il Pastatykite puodelj ar indg po lataku, kad surinkty vanden;.
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u I "

Pasukite pieno iStekéjimo lataka j
Spauskite CARAFE QUICK CLEAN mygtuka.

padeétj.

Kasdienis pieno talpos valymas

Labai svarbu valyti pieno talpg kasdien ar kaskart pasinaudojus ja, nes tai iSsaugo $varg ir uztikrina puikia
pieno putos konsistencijg.

Paspauskite atpalaidavimo mygtukus, norédami nuimti dangtelj (Pav. 32).
Pasukite pieno iStekéjimo lataka iki Zymos (pazymétos taskiuku) (Pav. 33).

Pakelkite pieno talpos dispenserj, norédami nuimti jj nuo dangtelio, ir iSplaukite jj Siltu
vandeniu (Pav. 34).

Uzdékite pieno iStekéjimo lataka atgal ant pieno talpos dangtelio. Norédami jj uzdéti,
sulygiuokite taskelj ant latako su Zyma ant dangtelio.

Kassavaitinis pieno talpos valymas

S8 B BEEEEEQENO0ND DR

Paspauskite atpalaidavimo mygtukus, norédami nuimti dangtel;.
ISplaukite dangtelj ir pieno talpa SvieZiu vandeniu. Pasalinkite visus pieno likucius.
Uzdékite dangtelj atgal ant pieno talpos ir jsitikinkite, kad gerai jsitvirtino.

Nuimkite dangtelio virSy ir pripildykite pieno talpa Svieziu vandeniu iki MAX Zymos
(Pav. 35).

Uzdékite dangtelio virSy atgal ant pieno talpos.

|statykite pieno talpg atgal j aparata. Pastatykite indg po pieno iStekéjimo lataku.
Spauskite MILK FROTH mygtuka, norédami pasirinkti kar$ta piena.

Ekranélyje rodoma piktograma nurodo, kad aparatas leidZia vanden;.

Kai aparatas baigia leisti vandenj, iSimkite ir iStustinkite pieno talpa.

Paspauskite atpalaidavimo mygtukus, norédami nuimti pieno talpos dangtel;.
Pasukite pieno iStekéjimo latakg iki Zymos, pazymétos taskiuku.

Pakelkite pieno iStekéjimo lataka nuo dangtelio.

Nuimkite Zieda nuo pieno talpos iStekéjimo latako (Pav. 36).

Spauskite rodykle pazyméta mygtuka, norédami atpalaiduoti pieno latako dangtelj
(Pav. 37).

Norédami nuimti dangtelj, paspauskite abu itekéjimo latako Sonus ir patraukite dangtel]
Zemyn nuo iStekéjimo latako (Pav. 38).

Patraukite pieno putos jrenginjj virSy (Pav. 39).

Patraukite tarpine j iSore nuo pieno paruosimo prietaiso (Pav. 40).
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[Simkite jsiurbimo vamzdelj (Pav. 41).
Patraukite tarpine j iSore ir atskirkite jg nuo kity daliy (Pav. 42).
ISplaukite visas dalis iltu vandeniu.

Surinkite visas dalis atvirkStine tvarka.

Pilnas pieno talpos valymas naudojant pieno rato valiklj

Norédami islaikyti visg pieno ratq Svary i be pieno likuciy, naudokite Saeco pieno rato valiklj.
Pastaba: Pries pradédami Siq procedirq, jsitikinkite, kad vandens talpa yra uZpildyta iki MAX Zymos.

BB Spauskite MENU mygtuka, norédami jeiti j meniu ir slinkite meniu Zemyn, kol pasieksite
pilno pieno talpos valymo funkcija. Spauskite OK mygtuka.

Ekranélyje rodomi veiksmai, kuriuos jums reikia atlikti prie$ pradedant valymo cikla.

Supilkite Saeco pieno rato valiklio maiSelio turinj j pieno talpa ir pripildykite vandens iki
MAX Zymos.

|statykite pieno talpa j aparata ir pastatykite didelj inda po pieno iStekéjimo lataku.

Spauskite OK mygtuka, norédami pradéti leisti valymo skysj.
Aparatas isleidZia valymo skystj per pieno iStekéjimo lataka.
Kai aparatas nustoja leisti skystj, ekrane rodoma 3i piktograma (Pav. 43).

D
2 ]
H
a
D
D
H Paimkite indg ir pieno talpg i$ aparato. Kruopsciai isplaukite pieno talpg ir uzpildykite
SvieZiu vandeniu iki MAX Zymos.

A Jstatykite pieno talpa j aparata.

Pastatykite inda po iStekéjimo lataku.

IE} Spauskite OK mygtuka, norédami pradéti talpos skalavimo cikla.

9]

Valymo ciklas baigiamas, kai aparatas nustoja leisti vandenj.

Garantija ir palaikymas

Jei jums reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.saeco.com/support arba perskaitykite
atskirai pridedama pasaulinés garantijos lankstinuka.

Norédami nusipirkti atsarginiy daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/service arba kreipkités  savo
vietin] Saeco prietaisy pardavéja. Jus taip pat galite susisiekti su Philips klienty aptarnavimo centru savo
Salyje.
Prieziuros produkty uzsakymas
- AquaClean vandens filtras (CA6903)
—  Pieno rato valiklis (CA6705)
- Kavos dervy valiklis (CA6704)
- Kalkiy nuosédy salinimo skystis (CA6700)
- Alyvasutepimui (HD5061)
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— Sissimbolis, esantis ant prietaiso, reiskia, kad jis yra pagamintas laikantis Europos direktyvos
2012/19/EU. Pasidomékite apie vietine atskirg sistema elektriniy ir elektroniniy prietaisy
surinkimui. Laikykités vietiniy taisykliy ir niekuomet neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis
atliekomis. Teisingas atsikratymas atitarnavusiu prietaisu padeda apsisaugoti nuo neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai (pav. 44).
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http://www.saeco.com/welcome

Kiilastage Philipsit internetis:
Apmeklgjiet Philips interneta:
Daugiau apie firmos “Philips” ?aminius galite suzinoti

pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:

http://www.philips.com
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